
DESCRIPCION PLACA BASE
CARACTERISTÍCAS TECNICAS
Tensión de alimentación de la central: 230 Vac  50/60 Hz   -   115Vac  50/60 Hz
Absorción en stand-by: 30 mA
Temperatura de funcionamiento: -20°C      +50°C
Características de caja para exterior: 183 X 238 X 120 - Ip55

RECEPTOR RX

CN1 = Conector entradas/salidas
CN2 = Conector motores, 
condensadores y luz de cortesía
CN3 = Conector alimentación
CN4 = Conector luz intermitente led y 
electrocerradura
CN5 = Conector banda de seguridad
CN6 = Conector final de carrera
CN7 = Conector antena
CNP = Conector de programación
CNA = Conector módulo receptor RX
EXP = Conector módulo       
expansión/Tarjeta LE

DS = Display programación
OK = Tecla de programación
DOWN = Tecla de programación
UP = Tecla de programación
T1 = Triac pilotaje motores
T2 = Triac pilotaje motores
R1 = Relay mando motores
R2 = Relay mando luz de cortesía
F1 = 1A Fusibles accesorios
F2 = Fusible 6.3AT sobre 230V/10AT sobre 115V
TR1 = Transformador alimentación
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ATENCIÓN: la tarjeta está predispuesta con el reconocimiento automático de las entradas N.C. no utilizados,
fotocélulas y stop, con excepción de la entrada COSTA DE SEGURIDAD. Las entradas excluidas en
autoprogrammación pueden restablecerse en el menù "Averigua entradas" sin repetir la programación
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Las funciones descritas 
sobre este manual 
están disponibles a 
partir de la Revisión 013
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PROGRAMACION
PROGRAMACION RAPIDA

OK para salir
del Menú o

pulsar
el botón

de sucesivos
emisores a
memorizar

Seleccionar el tipo de
motor con

UP o DOWN

Para confirmar
y volver

al Menu principal

MENU SET MENU SET MENU SET MENU SET

MENU SET

MENU SET

MENU SET

MENU SET

MENU SET

MENU SET

MENU SET

OK OK

OK

OK OK

OK OK

OK OK

OK OK

OK OK

OK OK

UP

UP

UP

UP

UP

UP

UP

OK

APRETA
PULSANTE MEMORIZADOTRASMISORES START

MOTOR

HOJA 
INDIVIDUAL

LOGICA

TIEMPO 
DE PAUSA

START EN
PAUSA

PROGRAM-
MACION

START DE
PRUEBA

Saltar esta fase si no se quiere programar emisores de radio

Presionar el 
pulsador a 
memorizar 

una vez

Seleccionar con UP o DOWN un 
tiempo para el cierre automático.
Para una logica automática 
seleccionar mínimo 1s de tiempo 
de cierre.

Para confirmar
y volver

al Menu principal

Saltar esta fase
si se quiere trabajar

en lógica
semiautomática

Seleccionar con
UP o DOWN

la logica deseada

Para confirmar
y volver

al Menu principal

Seleccionar con
UP o DOWN
la opción ON

Seleccionar con UP o DOWN
la opción ON para activar

el autoaprendizaje de tiempo.
Ver punto del 1 al 8 de la pagina 6

Acabado el autoaprendizaje
la central volverá automáticamente

al Menu principal

Para confirmar
y volver

al Menu principal

Seleccionar con UP o DOWN
la opción ON para dar

una orden de marcha de prueba

Para confirmar y volver
al Menu principal

Saltar esta fase si se ha memorizado algún emisor de radio
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Seleccionar con UP o DOWN
la opción ON solo si está

en modalidad de 1 sola hoja,
Motor 1

Para confirmar 
y volver

al Menu principal

Saltar esta fase si se trabaja en modalidad doble hoja

1
MENU SET MENU SET

OK

UP

LANGUAGE ESPANOL

UP

MENU SET

FALTA  
RECEPTOR

Si en el display 
aparece la 
indicación:

hace falta averiguar 
de haber conectado

a un receptor (ver pág.2)

(Ver 
pág.5)

(Ver 
pág.5)

MENU SET

OK OK

UP

INVERTE
MOTOR

5
Para confirmar 

y volver
al Menu principal

La cancela ejecutará un ciclo de CIERRE-ABERTURA-CIERRE

TODOS LOS DEMÁS PARÁMETROS VIENEN IMPUESTOS DE FABRICA AL 90% DEL VALOR MÁXIMO 
PERO PUEDEN SER REGULADOS DESDE EL MENU ESPECIAL.
PARA ENTRAR EN EL MENU SPECIAL MOVERSE EN UNO DE LOS MENU Y PRESIONAR A LA VEZ UP Y DOWN DURANTE 5 
SEGUNDOS.

MENU SET

OKFINE15

UP

MENU SET

OKMENU
ESPECIAL16

UP

Presionar OK para volver a la visualización 
del estado de las entradas

Presionar OK para 
acceder al menú especial

Seleccionar con UP o DOWN 
ON si desea invertir 

la dirección del motor

PULSADORES DE 
PROGRAMACIÓN

OKDOWNUP

Elegir Idioma pulsando 
UP y confirmar con OK
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MENU Default

6 - LOGICA 

SET

Stop

Start

Off

On

Off

1    240

Start

Stop

Off

Off

Corredizo
Corredizo reversible

Hidráulico

Mecánico

Off
On

Off   on

Off

Off

Desbloquear
Memorización de un 
mando para el desbloqueo 
del electrofreno

ESQUEMA FUNCIONES MENU A40 DG

Descripción Valor 
fijado

Italiano
Inglés  
Francés  
Español

 Modulo exterior Modulo externo

Cancelación memoria TX

2 - TRASMISORES

Cancelar er memoria

Cancelar un tx

Start peatonal Start peatonal

Cancelación de sólo un TX

3 - MOTOR

4 - HOJA  
     INDIVIDUAL *

Desactivada
En ON activa la modalidad 
de hoja individual (motor 1)

2 pulsantes

Seguridad
Hombre presente

Apre-stop-cierra-stop-apre

Apre-stop-cierra-apre

Paso a Paso tipo 1
Paso a Paso tipo 2
Dos botones
Seguridad
Hombre presente

Automática

7 - TIEMPO DE PAUSA 
Inhabilitados, 
lógicas semiautomáticas,

8 - START EN PAUSA 

9 - PROGRAMMACION
En pausa acepta el start
Arranque aprendizaje 
tiempos

Ajustable de 1 s. a 4 min.
En pausa no acepta el start

Holandés

Tranfiere los transmisores 
memorizados en la tarjeta 
en la EEPROM externa 
(MEM) si está insertada

Mover a eep

(Ver pág.7)

1 - LANGUAGE

Español

English
Français

Italiano 

Dutch

Italiano 

Start

Start 
peatonal

Corredizo
Corredizo reversible

Hidráulico

Mecánico

Mecánico

Automática

Automática

5 -  INVERTE MOTOR
Motor sincronizado derecha
Motor sincronizado izquierda

Off
On

Off

Nota1: el símbolo * indica que el valor estándard puede cambiar en función del tipo de motor . seleccionado

15 - FINE

Off   on Off10 - START DE PRUEBA Mando de start
(Ver pág.6)

Apretar OK para volver a la visualización 
del estado de las entradas

16 - MENU ESPECIAL Presionar OK para acceder al menú especial

Motor KougarKougar



El cuadro presenta de fábrica una programación por defecto. Para poner en marcha la tarjeta
con la regulación por defecto (estándar) es su�ciente tener apretados los pulsadores UP y
DOWN al mismo tiempo y dar alimentación a la tarjeta hasta que aparezca en pantalla.
Las impostaciones de ESTÁNDARD son indicadas en la tabla del menú.

“Init”

ATENCIÓN: este procedimiento es potencialmente peligroso y tiene que ser ejecutado únicamente por
personal especializado y en condiciones de seguridad.

NOTA: La �cha está pre�jada con tiempos de trabajo estándar, por lo tanto la automación puede ser también
encaminada sin efectuar la programación de los tiempos, sencillamente regulando los tiempos del display,
ver tiempos estándard.

1) Desactivar la corriente eléctrica, desbloquear los motores y posicionar manualmente los postigos a
.

Reestablecer el bloqueo mecánico.
2) Alimentar el cuadro.
3) Seleccionar por la el tipo de motor que se va a utilizar, como indicado en la gestión de la pantalla
( , etc.).
4) Si necesario también programar la lógica de funcionamiento y los otros parámetros. Si se quiere efectuar la
programación con el TX memorizar un TX antes de hacer la programación.
5) Seleccionar 9-PROGRAMMACION en la pantalla, luego OK y luego UP o DOWN.
(Si el motor abriera en lugar de cerrar en la primera maniobra, es necesario retirar y restablecer la alimentación,
seleccionar en la pantalla 5-INVERTE MOTOR y con los pulsadores UP y DOWN posicionar la opción en ON,

6) : CIERRE M2 - CIERRE M1 -APERTURAM1 -
APERTURA M2 - CIERRE M2 - CIERRE M1. Durante el ciclo, para memorizar los correspondientes topes, dar un
impulso de UP o DOWN o START a cada punto de tope de la hoja.
7)Autoaprendizaje terminado.

“Mecanico-Hidraulico”

En este procedimiento es necesario tener cerrados todos los contactos NC en uso.

mitad de
recorrido

pantalla

activar
la función cambio motor).

Si cierra el motor continuar con la secuencia descrita a continuación

8)Continuar con un Start de pruba de la pagina anterior.

5

PROGRAMACIÓN TIEMPOS DE TRABAJO




